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“HU IEUNG": Bei unse‘rem ersten Fa ach Feldafi Tl. , ztiﬂrer‘tinem Cousin: Andris
Jakab. Als wir ankamen waren die Burgers nicht zu Hause. Unsere Unterkunft war in einem
Studentenheim. Bei dem Bus erschien einen grofien, hohen Mann. Er teilte uns mit, dass er Stefan heil3t,
und er mochte jemanden als Gast annehmen. Keine von uns bewegte sich. Andris nahm den Mut,
obwohl er auch kein Deutsch konnte. An dem zweiten Tag kam schon Stefan, holte uns ab: er schleppte
Tamas, Erika Pozsgai und mich mit ihm. So, er hatte nicht nur einen Gast: Andris, sondern wir zu dritt
auch noch. Stefan lebt mit seiner Frau, Rosvitha und mit seinem Sohn, Tibor. Seine Mutter war
Ungarin, aber Stefan kann nur einige Worter auf Ungarisch. Er zeigte uns Feldafing, fuhr uns nach
Miinchen und Andechs. Er brachte mir das Wort bei, das mir so sehr gefillt: "Schuldigung".

Bei dem Bierfest in Toalmas waren sie auch schon unsere Giiste. Stefan leitete die Arbeiten von dort.
Sie wollten einen Maibaum aufstellen. Stefan erkliirte, dazu braucht man einen geraden, hochstimmi-
gen Tannenbaum. In unserer Gegend wachsen nicht so hohen und geraden Tannenbiumen, wie in
Bayern. Deswegen passierte es, dass der erste Baum krumm war. Stefan wurde wiitend, er verstand nicht,
wieso wir nicht kapieren, worum es geht. Wir kapierten, aber es war schwierig den richtigen Baum zu
besorgen. Ich sah, wie priizis sie arbeiten. Alles ging dem genauen Plan entsprechend und jeder von
ihnen arbeiteten. Ich denke, es gibt noch einiges zu tun, zu verbessern fiir uns, Ungarn auf diesem Gebiet.

DEUTSCH SPRECHEN: Die beste Sommererlebnisse von unseren grofen Séhnen waren Jahren
lang immer die Urlaube in Bayern, und die Empfinge der Deutschen Kindern als Giste bei uns. Es
kam schon mal vor, dass sie keinen Platz mehr in die Gruppe bekamen, und das machte sie furchtbar
traurig. Wenn die Deutsche Kinder in Toalmas Urlaub machten, das "Arpad Strasse 18." war immer
die Zentrale schon auf dem zweiten Tag. Einmal lagen die Kinder auf der Terrasse, und baten mich
um sie nicht nach hause zu schicken, denn es war so schon zusammen zu sein. Tamas mietete einen
kleinen Bus, aber darin gab es nur fiir die Deutschen Kinder geniigend Plitze. Fiir den Ausflug nach
Biikkszék hitten wir nicht mehr Kinder mitnehmen kénnen, nur die Deutschen. Wir nahmen die
Sitzplitze aus, und fuhren mit doppelt so viel Kinder weg. Niemand beschwerte sich wegen der
Ungemiitlichkeit. Deutsche, ungarische, englische Worter flogen in die Luft. Gelegentliche Lieben
und Freundschaften entspannten sich. Die Jungen lernten die Deutsche Sprache beim Spielen und
sie gewannen die lieb. Wenn diese Partnerschaft nur dieses genutzt hitte, wiire es schon auch Wert!
DR. ERZSEBET SIMONNE SZUCS

Toalmas, Mai 2006
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not éve egy szép Gszi délutdnon négy "elszant" férfid érkezett a téalmdsi kozséghdzara
Izgatottan vartuk Oket. A Testiilet kifejezte szandékdt, hogy egy bajor telepiiléssel testvérkapeso
latqt létesit.
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A delegaci6 tagjaival hajnalig tart6 ismerkedésbe kezdtiink. Kideriilt hamar, hogy egyformén
nagyon szeretiink élni, csak Nekik jobbak hozz4 a feltételek. (azéta is)

1997 szeptemberében Partneri Egytittmitkodési Megallapoddsban rogzitettiik a kapcsolatot. A
megéllapodds minddssze négy bekezdésbsl 4ll. Régen megegyeztiink, hogy nem a két Onkor-
mdnyzat évenkénti protokollaris taldlkozéjaban akarjuk kimeriteni a kapcsolatot. A maginem-
berek és a tarsadalmi szervez&dések egyiittmikodésén kell nyugodnia ennek a rendszernek. Ennek
megfelelGen a legkiilonbozébb 6sszetételd és létszami csoportok latogatjdk egymdst rendszeresen.
A kolcsonos nagyszabdsi bor - ill. sériinnepeken a két falu hatdrdn messze tilnyomé méretekben
mutatjuk be kultdrankat a két népnek.

A kapcsolat legfontosabb elemének a gyerekek cseretidiilését tartom. Egyik bajor baratunk a
kezdeteknél mondta: nem biiszkélkedni akarunk azzal, hogy jobban éliink, hanem minél t5bb ma-
gyar gyerek szemét felnyitni, hogy lehet jobban is élni. A gyerek fogékony, az esze gyorsan forog,
elkezd gondolkodni, mit kéne tenni, hogy & is jobban élhessen. Nekem a csereiidiilés fontossdgat
azéta sem fogalmazta meg pontosabban senki.

Nagyon fontos a nyelvtanulds. Sok segitséget és 6szténzést kaptunk bajor bardtainktdl. Ma mar
rendesen halad ez, de kezdetben voltak nehézségek. Az el6z6 évtizedekben j6l megtanultuk, ingyen
csak igéreteket kapunk. Kialakult egyfajta ellendllds is az "aktudlis hatalommal" szemben. Felelss

pedagégusok nem ismerték fel a lehet&séget, mds lehetSségeket tdlértékeltek.

A feln6ttek szdmosan kaptak az alkalmon. Ma mér térsalgssi szinten sok olyan ember beszél németiil,
aki kordbban iskoldban az alapokat sem tanulta. Ehhez kellett néhdny elhivatott ember, aki ingyen
tanitott benniinket a nyelv rejtelmeire. Néhany fiatal remekiil élt a kordbban nem remélt
lehet6séggel. Alaposan elsajatitottak a német nyelvet, és sikeres emberek lettek.

Meghatarozé volt a kapcsolatban, hogy 1993-ban a feldafingi Kolping Csalad Adolf Kolping
képét adta ajandékba a falunak. A mozgalom el6djérdl, a Katolikus legényegyletrdl kordbban hal-
lottunk. Ma a CSALAD a legveszélyeztetettebb intézmény, ezt kell legjobban védeniink.

Megalakult a Kolping Csaldd ndlunk is. Ennek a mozgalomnak egyik soha el nem é
érdeme, hogy nagyszerd, igen értékes embereket kapcsolt be a kozéletbe

eoymashoz, akik e-nélkiil legs bb egy bar: o



